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Anomauia. Y xonmexcmi peonioyitino2o xapaxmepy 3min y 3a2a1bHOHAYKOSI napaouemi cyyachoi gino-
JIO2IYHOI OYMKU Ma NO8 A3AHOI0 3 YUM NPOONEeMOI0 NI3SHAHHA Y 8CIX 8UOAX OUCKYPCY KOHKPEMHO20 iCmoput-
HO20 nepiody asmopu aHaiizyioms Meopuicms CYUACHOT wWeelyapcbKoi pankomosHoi nucemennuyi Aeomu
Kpicmodgh, sika € ceoepionum 6i003epKaieHHsIM HOB0I enoxu — Kpeamono2iuHoi abo KyibmypHo-meopuol
enoxu, wo NO3HA4eHa 0OHOYACHUM ICHYBAHHAM KILIbKOX, «20102pagiuno exiadenuxy. ¥ ¢oxyci docnionuysb-
Koi ysazu nepedysaromv XyOOdCHi meKkcmu SK cneyugiuna opma opeanizayii MOGLEeHHEBOT OIANIbHOCHII,
momy mema yiei cmammi noaseae y 8UCIMIeHHI pe3yibmamis ananizy ademopcbKux KOHYenmis, ujo 30ammi
«BUNPOMIHIOBAMUY KOHOMAMUBHI NYUKU, NPE3eHMYIOYU [QeHMUYHICMb MUmys, KOmpui, nputiHAGUY iHULY,
wyoICy Kynbmypy ii Mosy, no6yoyeae y ceoix meopax inmencionansnuil, moxcauguii ceim cemanmuru. Moemucs
npo CKAAOHICMb [ 800HOYAC YIHHICMb 8UBHAYEHHS 10I0CMUTIO, XapaKmepy meopenHs Xy00lICHb020 Gaknty
asmopom, KOmpuil ceiti BHYympIiwHill c8im OYMOK i NOYYMmIs8, 38 SA30K «HAUOYOEHHIU020 i3 3aKOHOMIDHOC-
MAMU PYX) 8CECEIMHLO20» MPAHCIIOE He PIOHOI0, A IHUWOI0 MOBOKW. AKYEHMYEMbCA 8ANCIUBICMb BUBYEHHS
meKcmie-meopie, y AKUX Maxi KOMHOHEHmMU, K MPOnu, J1eKCUKO-CeMAHMUYHI Ma J102IKO-CUHMAKCUYHI KOH-
CMpyKYii, nopooddiceni Hociem inuoi Mmenmanvrnocmi, i came 0opoook Aeomu Kpicmogh 0ossonsie 3numu 00Cui-
O0JfCEHHS MOBU Ma Jimepamypu nio €OUHUM KYMOM 30py — cemiomuynum. Hazonowyemscs easxciugicms po3y-
MIHHA, WO peanbHicmb 2100ani308AH020 C8IMY 8UMALAE NAPUMENY CMOPIH V MEOPYOMY KPOCKYILIYDHOMY
0ianosi, KUl IPYHMYEMbC HA KOMYHIKAMUSHill 30i0nocmi, addice 8 Hill 8i000paNCarOmMbCst MOBHI HABUYKU
ma cnocoou cumMBoNiyHo20 8epbanbHo20 supascents. Iliocymosyemoca, wo cneyugixa rimepamypHux meo-
pie mucmeymea — y 8i00umMmi emuoxKyIbmypHoi camoioeHmugikayii meopuoi ocooucmocmi, y KoOpoOuHayii
KPOCKYIbMYPHUX 8IOMIHHOCMEL ) 0idN0208ill (hopmi, pe3yrbmamom saKoi € hopmysants GiOKpUmozo iime-
PAMYPHO-KYIILINYPHO-KOMYHIKAMUBHO20 NPOCMOPY, W0 NOCMAE AK «0ialoe MeKCmiey, Cmeopooul HO8I 3Ha-
YeHHS/PO3YMIHHS MA KOSHIMUBHI 38 SI3KU, 2eHepyIoyl MEopui meHnoenyii, Ki 6e0ymv 00 3MIHU KOHOMAMus-
HO20 MOHYCY CbO20OEHH.

Kniouosi cnosa: ouckypcuena napaouema, MOGIEHHEBA OisnbHICMb, 00pobok Aeomu Kpicmogh,
ioiocmunb, I0eHMUYHICMb.

11—



MpuyopHoMopcbki inonoriyni ctygii, 2, 2023

“CROSS THE LINE OF DUMBFOUNDEDNESS...”:
THE CONNOTATIVE TONE OF WORKS BY FOREIGN LANGUAGE WRITERS
(ON THE EXAMPLE OF AGOTA KRISTOF’S NOVELS)

Olena Zinchenko

Candidate of Philological Sciences,

Associate Professor at the Department of Ukrainian and Foreign Philology
Odesa National University of Technology

Kanatna street, 112, Odesa, Ukraine

orcid.org/0000-0001-6433-1296

e-mail: olena.zinchenko@ukr.net

Tetiana Koliada-Berezovska

Candidate of Philological Sciences, Associate Professor,

Associate Professor at the Department of International Relations,
Public Communications and IT-law

State University of Intelligent Technologies and Telecommunications
Kuznechna street, 1, Odesa, Ukraine
orcid.org/0000-0001-8470-7705

e-mail: kobertanya@gmail.com

Abstract. In the context of the revolutionary nature of changes in the general scientific paradigm of modern
philological thought and the related problem of cognition in all types of discourse of a particular historical
period, the authors analyse the work of the contemporary Swiss French-speaking writer Agota Kristof, which
is a kind of reflection of a new era — the creatological or cultural-creative era, marked by the simultaneous
existence of several “holographically nested” epochs.

The focus of the research is on literary texts as a specific form of organisation of speech activity, so
the purpose of this article is to highlight the results of the analysis of authorial concepts that are able to
“radiate” connotative bundles, presenting the identity of the artist who, having adopted another, alien culture
and language, has built an intensional, possible world of semantics in his works.

We are talking about the complexity and, at the same time, the value of defining an idiostyle, the nature
of creating an artistic fact by an author who conveys his inner world of thoughts and feelings, the connection
of “the most ordinary with the laws of the world movement” in a language other than his native one.

Authors highlight the importance of studying texts in which such components as tropes, lexical-semantic
and logical-syntactic constructions are generated by a carrier of a different mentality, and it is the work
of Agota Kristof that allows us to merge the study of language and literature from a single perspective —
the semiotic one.

The importance of understanding that the reality of the globalized world requires the parity of the parties
in a creative cross-cultural dialogue, which is based on communicative ability, because it reflects language
skills and ways of symbolic verbal expression, is emphasized.

1t is concluded that the specificity of literary works of art lies in the reflection of the ethno-cultural self-
identification of the creative personality, in the coordination of cross-cultural differences in a dialogue

form, which results in the formation of an open literary, cultural and communicative space that appears as
a “dialogue of texts”, creating new meanings/understandings and cognitive connections, generating creative
trends that lead to a change in the connotative tone of the present.

Key words: discursive paradigm, speech activity, works of Agota Kristof, idiostyle, identity.

IlocranoBka mnpodsaemu. [Ipobremue mose
cyyacHoi (i7070T14HOT HAYKH KOHTPYEHTHE TIPO-
1ecam 3MiHM y 3arajbHOHAyKOBiM Mapajnurmi:
BiJ JIOKCH PO Te€, IO JIIOJIMHA BOJIOAIE€ MOBOIO,
JI0 €MICTEeMHOTO PaHKYBaHHS MOBH, SIKa BOJIOJIIE
JIOAWHOIO, a BIITAK, 0 akmyanizayii CyKymHOCTI
BEKTOPIB Mi3HAHHS Y BCIX BHJIAX JUCKYpPCY KOH-
KpPETHOTO iCTOpUYHOTO mepioxy. Omisia miTepa-
TYPH CBIIYHUTH MPO MOIIUPEHY TyMKY Ha KOPUCTh

PEBOIIOIIIMHOTO XapaKTepy 3MiH Y 3arajibHo-
HAyKOBIi mapaaurmi, 3BiicK W XapaKTepPUCTUKH
KOTHITUBHOI TMapajurMy, TUCKYpCUBHOI Mapa-
JTUTMHU, KOMYyHIKaTuBHOI mapaaurmu. CBoepin-
HOIO UTIOCTPALIi€I0 70 3a3HaY€HOTO BBAXKAEMO
OYMKY JIOCHIHUKIB TPOBIJHOIO SIIOHCHKOTO
aHamiTuyHoro 1eHTpy — IHCcTHTYTY HOMypa
(Nomura Research Institute — NRI), mo HuHi
Ha 3MiHY IHIYCTpiajbHIHM 1 BXe iHpOpMaLiiHii
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ernoci MPUXOIUTh HOBA ernoxa — TBOPYOCTI,
10 MO3HAa4YeHa OJHOYACHUM ICHYBAHHSM KiJIb-
KOX €MoX, fKi «ronorpadiuHo BKJIAJAIOTHCS
y SIKICHO HOBY KpeamonociuHy, abo KyJIbTypHO-
TBOpuy enoxy» [1]. Lle 3ymMoBItO€ 1OCTIAHUITBKY
yBary (piI070TiB-TiHTBICTIB, JIiTEpaTypo3HaB-
I[iB HE CTUIbKH MO PI3HOPIBHEBUX KOHCTPYKTIB
MOBH, CKUIBKH 10 MOBIEHHEBOI QifibHOCMI, 1110
aKIIEHTY€ 3MiHY MPEAMETa JIOCTIKEHB: 3aMiCTh
CUCTEMM SIK lepapXii €JeMEHTIB — B3a€eMOJI
€JIEMEHTIB CHUCTEMH B KOMYHIKallii; 3aMiCTb
«MOBH $SIK TaKoOi, y c001» — «MOBa y B3aeMoii i3
CEepEZOBUIIIEM.

Meta i 3aBmpanns crarri. Came y pycni
3a3HAa4YEHOTO BUIIIE PO3YMiHHS 3arajlbHOHAYKOBO1
npo0ieMr 1 KpeaToJIOTiYHO1 eroxu rnepedyBae
HaIlle JTOCTi/DKSHHS, npeoMen SIKOTO CTAaHOBUTH
TekcToBa TBOpYicTh Arotu Kpicrod, mBeiimap-
cbKOi (PpaHKOMOBHOI MUCHMEHHUIII IPYTO1 MOJIO0-
BUHU XX CTOMNITTS, 1, BIAIOBIAHO, 3A60AHHAM
€ BHU3HAUEHHS 1JIOCTUIIIO, XapaKTepy TBOPEHHS
HEI0 XYIO)KHBOTO (DaKTy. Y 1IbOMY 3B’ 3Ky Mema
HAIIOi CTaTTl — BUCBITJICHHSI PE3yJbTaTiB aHa-
73y aBTOPCHKHX KOHIIENTIB, IO «BUIPOMIHIO-
I0Th» KOHOTATUBHI IMy4YKH, NMPE3CHTYIOUU 11€H-
TUYHICTh MUTIIS, KOTPUN MPUIHSB IHILY, 9yXKY
KyJBTYPY, MOBY 1 TOOyIyBaB iHTEHCIOHAJIbHUH,
MOXIJIUBUH CBIT CEMAHTUKHU Y CBOIX TBOpPaXx.

Bukiaa ocHoBHOro Mmarepiajay J0cJi-
nkeHHsl. OCKUIBKM  XyJHOXKHI TEKCTH PO3-
IIAJAI0ThCS. HAMM  SIK  KOMYHIKaTHMBHI aKTH,
MU (DOKYCYeMOCh Ha JOCHIUKEHHI IHCKYypCy
gk crenudiunoi Qopmu opranizamii MOBIEH-
HEBOI1 JISTTBHOCTI, 30KpeMa, aKIEHTYEMO Bax-
JUBICTh BUBYEHHS TEKCTIB-TBOPIB aBTOPIB, fKi
CBiM BHYTpIIIHIN CBIT TyMOK 1 OYYTTIB, 3B’ 130K
«HaUOYIEHHIMOro 13 3aKOHOMIPHOCTSAMU
pyXy BcecBITHbOTO» [2, c. 11] «TpaHCIIOIOTHY
HE PIJHOI0, a IHIIOK MOBOIO; TBOPIB, y SIKHUX
Taki KOMIIOHEHTH, SIK TPOIH, JIEKCUKO-CeMaH-
TUYHI Ta JIOTIKO-CUHTAKCHYHI KOHCTPYKIII,
MOPOKEHI HOCIEM 1HINOT MEHTAJIBHOCTI, TyXOM
kpeatonoriunocti. lle mosicHioe BHUOIp XymO0XkK-
HBOTO Marepiaiy JUIsl (UIONOTIYHOTO aHami3y —
nopobok Arotu Kpictod, mo mo3Boiisie 3MUTH
JIOCJIIPKEHHS. MOBH Ta JIITEPATYpH MiJl €IUHUM
KyTOM 30py — CEMIOTUYHHM.

Arora Kpictod, mBeinapcrka (paHko-
MOBHA NMHUCbMEHHHUI, AKa 3aiiMae Jemo oco0-
JIMBE MICIIE B IPOCTOPI JIiTepaTypu (HpaHIly3bKOT
moBH. [loTpanuBmu 10 ¢paniysskoi IlIBeiina-
pii B 1956 pori sk OikeHka 3 YropmuHu, Arora
KUBE B 111 KpaiHi, fKka NpuitHsIa 1 3 pOIUHOIO,

Garato pokiB mpaifoe poOiTHHUICIO Ha (adpwui
1 BuBuUae (paniy3pky MoBy. Jlo emirparmii Ha
OarpkiBIIMHI Arota mpoOyBana cebe B iTepa-
TYpHIH ASUTBHOCTI, MHcajia BIpIIl.

VY cimpaecati poku XX cT. Arora Kpicrod
[IOYMHAE MUCATU (PPAHIy3bKOI0 MOBOIO CIIO-
yarky Uit Tearpy. ¥ 1986 poui BUXOIUTH Jpy-
KoM ii mepuuii mpo3oBuii TBip — pomaH « ToBcTuit
30IIUT», SIKAH TMPHUHIC ATOTI yCHiX Ta MPEMI0
Acomianii TUCbMEHHMKIB (PaHIy3bKOI MOBH.
Bin craB nepioro yacTUHOO Tpuitorii: «/lokasz»
(1988), «Tpets Oopexus» (1991). OcHoBHI TemH
TPUJIOTii — AWTHHCTBO MiJ 4Yac BiiiHH, CTpax-
naHHS Ta OuTh BTpar, pyHHAIls 1IEHTUYHOCTI,
emirpamis. B HactynmHux pomanax «Buopay
(1995), «Hemnucemenna» (2004) Bce wiTkime
BUSIBISIETBCSL TOJIOBHA TE€Ma TBOPYOCTI ATOTH
Kpicrod — ioenmuunicmo, siKy THUCHMEHHHIISA
PO3KpUBAE y 3B’S3KY 3 IHIIUMH: ICTOPI€IO CBOET
KpaiHH, TOJITHYHUMHU pENpecisiMH, BiifHOIO,
TIOHEBIPSIHHIMH, BUMYUIEHUM HABYAHHAM MOBU,
AKY 60HA He eubupana, Ky Ha3uBajla «BOPO-
xKoro» [3, c. 21], sika «Oyna HaB’s13aHa i 10JIETO,
BUITAJIKOBICTIO, 0OCTaBUHAMMY, [LIuT. 32 4] MOBH
qyKMHHU, PO3JIyKH, CAMOTHOCTI, MPOTHUCTOSIHHS,
TaMyBaHHs 0OJII0 Y TIHCHMI.

[TpunarinHo 3a3HaYMMO: y CydacHiH mropa-
JICTUYHINA Ta MIHJIUBIA peanbHOCTI HEMOXKIIMBA
KOMYHIKalllsl KyJIbTyp Yepe3 HaB’ sI3yBaHHS TOUOK
30py, HACWJIBHUIbKE INEPEKOHAHHsS Ta JMKTaT.
PeanpHicTh 1100ami30BAaHOTO CBITy BHMAarae
MAPUTETHOT YYacTi CTOPIH Y mMeopuoMy Kpoc-
KVIbmypHomy 0iano3i, SKUA TPYHTYETbCS Ha
KOMYHIKaTHBHIH 3[I0HOCTi, BUXOBaHIH 13 caMoro
paHHBOTO JUTHHCTBA, a/pKe B HIM BimoOpaxka-
IOThCSl CHPHUHHATI y CciM’1 Ta OIMU3BKOMY OTO-
YeHHI MOBHI HaBHYKH Ta CIOCOOM CHUMBOIIY-
HOTO BepOabHOrO/HEBepOATLHOTO BHPAKEHHS
[5, c. 145], mo xapakTepHi sIK AJs OKPEMHX
KYJBTYP, TaK 1 0COOMCTO /ISl KOKHOTO 3 YYaCHU-
KiB KOMYHIKaTUBHO{ MMOI1.

3aranpHOBiIOMUM € (akT, 1o crenudika
JiTepaTypHUX TBOPIB MHCTENTBA — y BiAI3ep-
KaJeHHI ETHOKYJIBTYpHOi caMmoigeHTUdIKaIil
TBOPUYOi OCOOHMCTOCTI, Y KOOpPAWHAI KPOCKYIIb-
TYPHHX BiJIMIHHOCTEH Yy nianoroBiii Qopwmi,
pe3yabratoM siKoi € (opMyBaHHS BIIKPUTOTO
JITEepPaTypHO-KYJIBTYPHO-KOMYHIKAaTUBHOTO IIPO-
CTOPY, IO MOCTAE SIK «A1aJIOT/TIONIJIOT TEKCTIiB»
[6]. OnHiero 3 HACTAaHOB aBTOPH CTaTTI BBaXKa-
I0Th TIPUHIUI <OKUTH Pa30M, 3aJUINAIOYUCH Pi3-
HHUMIY, [0 M€ BEJINYC3HUN TO3UTHBHUMN MIOTCH-
mian. Moro peamizartiss Moxke OyTH yCHIIITHOIO
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JIUIIE 32 YMOB 30€pekeHHs ICTOPUYHOTO HACHi-
JyBaHHS Y (hopMyBaHHI J1aJlOTOBOTO MUCIJIEHHS
B MYJIBTHKYJIBTYPHOMY CycHisibCTBi. Kpockomy-
HIKaTUBHA IHTEPAKIs B PEXUMI J1ajory Mpu-
3BOJIUTH JI0 YTBOPEHHS aTMoc(hepr KOHCEHCYCY,
B SIKIi BpIBHOBaXKCHa palliOHAJIBHICTh TEpeBa-
JKa€e HaJl KOH(MITIKTHUMH TeHACHIIsIMHE [7, ¢. 96].

BunsitkoBa uytnuBicte Arotu Kpictod mo
pI3HUX 1 HAaBITh KOHTPACTHUX KYJIBTYPHUX CTHU-
MYJIIB JTa€ThCA B3HAKW y 30ipii HoBen «Bce
omHO», M0 Oyna omyOmikoBana y 2005 por,
1 B)XE€ TIOBHOIO MIpOIO CBITYUTH TIPO chopMoBa-
HUH 1HAUBIAYaTbHUM CTUIh TUCHMEHHHUIII: MiHi-

Chez moi

Est-ce que ce sera dans cette vie ou dans une
autre ?
Je rentrerai chez moi.

Dehors, les arbres hurleront, mais ils ne me
feront plus peur, ni les nuages rouges, ni les
lumieres de la ville.

Je rentrerai chez moi, un chez-moi que je
n’ai jamais eu, ou trop loin pour que je m’en
souvienne, parce qu’il n’etait pas, pas
vraiment chez moi, jamais.

Demain j’aurai ce chez-moi, enfin, dans un
quartier pauvre d’une grande ville. Un
quartier pauvre, car comment devenir riche
de rien, quand on vient d’ailleurs, de nulle
part, et sans désir de devenir riche ?

MaJIiCTUYHO CTPUMAaHUM, BHYTPIIIHBO HaIpy-
KCHH, TOUHUH, IIUIBHUAN; KOPOTKI Ta TPOCTI 3a
CTPYKTypoOIO (ppa3u, BIy4Hi CI0Ba, ipOHis, Mojie-
KOJIM «4OPHUI» TYMOP.

Bnacue, came MiHIMai3M, 30BHIIIHS TPO-
CTOTa MOBHOIO O()OpMIIEHHS, BKpail oOMexeHe
BUKOPUCTAHHSI TPOMIB Ta CTHIICTUYHHX (Iiryp
CTalld OCOOMCTHM CTHJIICTHYHUM IPUHOMOM
Arotu Kpicrod, sxuii poOuTs ii TekcTa ocodnu-
BHUMHU Ta BITi3HABAaHUMHU.

[Ipumipom, ypUBOK 3 TEKCTY O/HI€I 3 HOBEN
30ipku «Bce omHO» Ta Haml mepekiaja yKpaiH-
CHKOIO MOBOIO:

Baoma
Ile Oyze B upoMy XHTTI 94U B iHIIOMY?
S nixy nonomy.

330BHI JiepeBa OyayTh BHTH, alle BOHH BiKe
MeHe He NIKaTAMYTh, Hi YepBOHI XMapH, Hi
MiCBKi BOTHI.

A niny nonomy, 10 A0OMY, SIKOTO g HIKOJIHN He
MaJja, abo Maja 3aHaaToO JAaBHO, 00 A Horo
maMm’stana, 6o iioro He Oylo, Hacmpasii
HIKOJIN, HiKOJI.

3aBTpa g MartuMmy TIieil JiM, HapemTi, y
01IHOMY KBapTali BeIHKOro Micta. bitHoMmy
KBapTami, 0o fK MoOKHa 30aratutcs 3
HIYOro, KOJHU IIPHIAKDKAEm 3BiIKH-HeOYIb,
3BiJIKHCE i 6e3 OaykaHHs po3daraTiTi?

®parMm. 1. Hosesa “Chez moi” / «Baomay 3i 30ipku «Bce oqHo»

Haragaemo, mo 3a rimorezoto E. Cemipa
ta b. Yopda, MoBa neBHUM UHHOM CTPYKTYpYyeE
Hal[loHaJlbHE OyTTs, KYyJIbTypHa Ta I1CTOpPUYHA
CBOEPIIHICTh HAaIlli HEMHUCIMMA 11032 KOAOM,
TOOTO mMo3a MOBOw. ['ajmaeMo, 1m0 1el 3B’SA30K
B1I0YBa€ThCSI Yepe3 IMOCEPEAHHUITBO (YHKITIO-
HaJLHOTO MOBJICHHEBOTO cTUit0. CaMe BiH Haii-
SCKpaBilie BiOMBaE MeXaHi3M MHCICTBOPEHHS
i NCUXOJIOTi0 MOYyTTs, OyIy4ud MOB’S3aHUM 13
MOKJIMBOCTSIMU MOBH, KOTpa, SIK BiOMO, T€He-
TAYHO 3aKjajZieHa B JIIOAWHI, 3aKopiHeHa B il
HALlOHAJILHIN MEHTAJILHOCTI.

Tak, HoBeny “Chez moi / Baoma» (®parm.
1) xapaktepusye JamigapHICTh BHUCIIOBIIOBAHb,
Oe3aneAauiiHICTh, KOPOTKI PEYEHHS, KOTpl HiOU
BipyOaHi OIHE BiJ OJHOrO, MO CBiIYaTh TPO
Ha/I3BUYANHY KOHIICHTPALIil0 AYMKHU i TOYYTTiB —
KOHIIEHTpAIIil0, SIKa HABIPOCT 3yMOBJICHA iXHIM

npamatu3MoM. Llst BIacTUBICTb ICTOTHO BiAPI3HSIE
imioctuib Arotu Kpicrod Bix mepeBaxHUX MPHUH-
[UMIB MOOYIOBH CYYaCHUX TEKCTIB, JUIS KOTPUX
XapaKTepHi JOBT1 TEpIONH, 3aJIy4eHHS 10 €]I1-
HOTO CHHTAKCHYHOTO TIOTOKY Pi3HOCMHCIOBUX
eJIeMeHTiB. MOYKHA MTPUITYCTUTH, 1110 1€ — CIIPOOH
MUTIIIB BiITBOPUTHU €THICTH OyTTSI.

Sxmio Tak, To Tpeba BU3HATH, L0 y HOBENAX
Arotu Kpictod 6aunmo OyTTsi posipBaHe, auc-
rapMOHIITHE, 3araJIKOBE, TPUBOXKHE, JIe KOHIETITH
«YEpPBOHI XMapuy, «MOECMI JHCIHKUY», «20]
oimuy, «n’sHutl 40N08IK, W0 6nag )y NOmiKy,
NOKUHYmMuUtLl ma He GIOHaudeHull «Jimy» 8 «0io-
HOMY K8apmaii 6eIUK020 Micmay, «HeCKIHYeHHI
meMHui  8YIUYI, 3AGIAHI  GIMPOMY», «CMAputl
OVOUHOKY, HCUMMSL K «NO2AHULL COHY, NOMA2U
«be3 pelioky, «be3 HAOdIi», WO nemsamb «Kpi3b
Mepmei Noasy, «XJAONYUK, AKUU OUSUMbCSA HA
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JVHY, a Oauumes Maubymuey, «bedxnceo-3010-
mucma nyma, sKka icms mineKu Oyuliy, «KaHai,
WO HABKpYy2U MICMA 1 AKUM KPYIAHCIAIOMb Mepyi,
Hade Oywli MUHYI020», «4UCmMa 600d CHO-

Dans une grande ville, car dans les petites
villes n’ont que quelques maisons de
déshérités, seules les grandes wvilles
possedent des rues et des rues sombres a
I’infini ou se tapissent des étres semblables a
moi.

Dans ces rues, je marcherai vers ma maison.
Je marcherai dans ces rues fouettées par le
vent, éclairées par la lune.

Des femmes obéses, prenant le frais, me
regarderont passer sans mot dire. Moi, je
saluerai tout le monde, remplie de bonheur.
Des enfants presque nus rouleront dans mes
jambes, je les souléverai en souvenir des
miens qui seront grands, riches, et heureux
quelque part. Je les caresserai, ces enfants de
n’'importe qui, et je leur offrirai des choses
brillantes et rares. Je reléverai aussi
I’homme ivre, tombé dans le ruisseau, je
consolerai la femme qui court, hurlant dans
la nuit, j'écouterai ses souffrances, la
calmerai.

Kymu» TOPOIKYIOTh KOHOTaTUBHI Psi/iv, 3TiHO
3 1X €CTEeTUYHOIO PUPOJIOIO Ta 1HIUBIAYAIEHUM
YyTTSIM MUTIISI, HABITh SIKUMHUCHh HOTO 1HTUMHO-
CYTTECTHBHUMHU MEXaHi3MaMHU.

[V BeIHKOMY MICTi, OCKLIBKH B MAaJIeHBKHX
MICTEUKaX € JIHIle KUIbKa OYINHKIB JIf
HYKJIEHHIIX, TUIBKH Y BeIHKHX MicTax €
HECKiHYe€HHI TeMHI BYIIIi, O€ XOBAaIOTHCS
Takli, K 5.

Ilo muxX ByTHUSX 4 HiZY JO CBOTO OYIHHKY.
S mpoliaychk IHMI BYJIHITAMI, 3aBISHIIMII
BITPOM., OCBITIEHIIMH MICSIIEM.

ToBcTi JKIHKN, INO BHIIIUIN ITOJIXATH
CBI/KIIM ITOBITPSM, OYIyTH CIIOCTEpIraTil, K
s TPOXOLKY, HE KaKyddl HI cmoBa. S
IIpUBiTaIO BCiX, HAlIOBHEHA IacTaM. Maibke
roxi it OyIyTh KOTHTHCH B MOIX HOTax, S
ITHIMY iX Ha 3rajKy IIpo CBOIX, AKi OYIyTh
JECh MOPOCTHMII, GaraTHMIl 1 INMACIIIBIIMIL
S mornamKy ix, 1NX giTeil 6yIb-KOro, i 1am
iM Ommckydl Ta piakicHI pedi. S Takox
migdepy II'IHOIO UJOMOBIKA, IO BIaB ¥
MOTIK, BTINIY KIHKY, fKa OLKIITH, KpIdadil
BHOUI, BIICITYXax0 II CTpaXJaHHSI, 3aCIOKOI0.

®parm. 2. Hoseaa “Chez moi” / «Broma» 3i 30ipku «Bce ogno»

Texctu Arotu Kpicrod, ik MU BCTaHOBUIIH,
€ BIIKPUTUM TUCKYPCOM, 3 BEIMKHUM KOHOTa-
TUBHUM TOTEHIIIAJIOM, TOMY MOXEMO JIHUIIIe
MOTEepPEHO HAKPECIUTH Ti CBITOBIIYYTTEBI
YUHHUKHU, KOTPi, HA HAII IMOIJISA/, CTOSATH ChO-
TOJIHI 3a OCOOJHMBOCTSIMU TMHUCHMEHHUIIBKOTO
CHUHTAKCHUCY.

Arrivée chez moi, je serai fatiguce, je me
coucherai sur le lit, n’importe quel lit, les
rideaux flotteront comme flottent les nuages.
Ainsi le temps passera.

Et sous mes paupieres, passeront les images
de ce réve mauvais que fut ma vie.

Mais elles ne me feront plus mal.

Je serai chez moi, seule, vieille et heureuse.

[Tin yac mepekiajay MU HaMarajmcs sSK Hai-
TOYHIIIE TIepeiaTh BU3HAYCHI HAMH MOBHO-CTH-
JICTUYHI OCOOIMBOCTI TEKCTy HOBENH, 5IKi, Ha
HaIly JyMKY, 3HAYHOIO MipOIO 3yMOBJICHI TepII
3a BCE BHMYIICHUMH BIJIHOCHHAMH aBTOPKH
3 (hpaHITy3bKOI0 MOBOIO, SIK II€ YiTKO MPOCTEKY-
eThcs Ha npukiazi (Oparm. 3):

[puiimoBmi 100My, BTOMIIEHa, S TAKYy Ha
Oymp-siKe MITOPH
IUTHCTHMYTh, K XMapil.

Tax npoiize gac.

[ mia moiMm mHOBIKaMu IpoiiLyTh 00pasu
ILOTrO MOTAHOTO CHY, SKHM 0YI0 MO€ XKHTTSL.
AJle BOHH MeHi Oibliie He 3alIKOIsTh.

S 6ymy BmoMa, o7THa, cTapa 1 IMacnBa.

JIKKO, JIKKO,

®parm. 3. HoBesa “Chez moi” / «Bnomay 3i 30ipku «Bce oqno»
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3a3"aunMo, 1m0 TBopu Arotu Kpicrod nepe-
KIaJCHI TIOHAJ I ATACCAThMA MOBaMHU CBITY.
Ane yKpaiHCBKOMY 4YHUTa4eBl JOCTyIHA TOKHU
o TUTBKH Tpuiorist «['pyOuit 30mmTy, BHIaHA
y 2013 pomi BumaBHUIITBOM «®Doio» Ta OIli-
HEHA YUTayaMH K KHHTa, B KO MEPEXOILTIOE
MOJTUX.

CyudacHi miteparyposnasii (C.A. JIkiaHOTT,
III. Taitrc, A. T'onap, [.}O. MaTBeeBa) BBakaroTh
TBOpUicTh Arotu KpicTtod KyiasTypHHM 1 tiTe-
parypHUM (EHOMEHOM YTOpChKOi eMmirparii.
He 3anepeuytoun 1mi€i Te3u, MU BOJIIEMO BCE XK
Taku BU3HauaTu Aroty Kpucrod sk mucpMmeH-
HUIIO (PppaHKOQOHIi, a 11 TBOPHU K BEJIbMU 11iKaBi
3pa3Ku JiTeparypu (HpaHily3bK0i MOBH.

Cmpasni, miteparypa (paHIy3pKOi MOBH
BeJIMYE3Ha, cepell ii MpeICTaBHUKIB Taki Bce-
CBITHBO BimoMmi mocrari, sk Cemroens beker,
Exen Honecko, Eme Cesep, Jleononsa Cenap
Canrop, Maprepit HOpcenap, XKak bpens,
Kopxx CiMeHOH, Ta 6arato iHIIUX TaJaHOBHTUX
mutmiB. [lucemenHukn QpankodoHii MUIIYTH
bpanIy3pkoto, He Oymyun (paniryzamu. Opas-
IIy3bKa MOBa a00 € IXHBOIO PIJTHOIO MOBOIO (5K
st 6enpriiniB bpenst Ta CimeHona), abo BuOu-
paeTbcs HUMH BIJIBHO SIK MOBA iXHBOI TBOPUOCTI
Ta camopeaJi3arii.

Arora KpicTtod mpwuiinuia 10 NUCbMEHHU-
TBa (hpaHIy3pKOI0 MOBOIO, TaK O MOBHUTH, HE
3a BJacHUM OakaHHAM. DpaHIry3pka MOBa cTajia
HEBIJ'€MHOI0 YaCTHHOIO ii HOBOi, «EMIrpaHT-
CBKO1» IIEHTHYHOCTI: 1HIIIAa KpaiHa, 1HIIe KUTTS,
HIIE OTOYEHHS, IHIIA KYJIbTypa, iHIIA MOBA.
@paHIy3pKa MOBa CTA€ CIOYATKY 3arpO3JHBHM
CYNIPOTHBHHUKOM, aJDKE€ BOHA, 3a CBiIUCHHSIM
Kpicrod, BOuBae ii pigny moBy. Kpictod moso-

JIITEPATYPA

TUTHCS KIIPOTUCTOSATHY, OOPOTHUCS, 100 ITIAKO-
pUTH 110 MOBY» [8, c. 24].

[TokazoBo, mo mo emirpamii Arora Kpictod
nycajga piAHOI0 YTrOpchbKOI MOBOIO 1 Iucajia
Bipii, B emirpaiii BoHa muiie (PpaHIy3bKO0
1 muIme apamarypriro Ta mposy. Bipmis ¢pan-
I[y3bKOIO B HET HEMae.

ITing Tuckom obcraBuH Aroti Kpictod mose-
J0CS BIAHOBIIOBATH CBOKO 1JICHTUYHICTB, MpPHU-
HHATH 4yXY KyJIbTYpY, BABUUTH UYXKY MOBY, ajie
camMe 3aBJISKHM LI MOBI BOHa 3peasizyBajiacs
SIK TIMCBMEHHHUIIS, TTOCIBIIM TiJHE MICII€ Y CBITI
JTEpaTypH.

BucnoBku. [1am’sTaroun 3aranbHOIPUMHATY,
nigTpumany, 3okpema, O.0. [TotebOuero [9], Tesy
po Te, 10 MOBA € 3aC000M Ta YMOBOIO (opMy-
BaHHS TyMKH, 1 3 OIVISAY Ha IHTEHCUBHUN pO3-
BUTOK B OCTaHHI JIECATUJITTS TaKUX AaCIIEKTiB
¢binosorii, SK MOBJIEHHEBA MISUIBHICTH 1 MPOO-
JIEMH TEKCTY, BOJIEMO HArOJIOCUTH Ha ICHYBaHHI
BIJIMOBITHMX CBOEMY YacOBI CTYIICHIB BHCBITIIC-
HOCTI KYJIBTYPOIO OyIb-SIKOTO KUTTEBOTO SIBHIIA
y TBOpax — (p1710cOYChKUX, HAYKOBUX, XyHOKHIX.

Y KyJapTypHOMY pi3HOMAHITTI CBITY 3aly-
YEeHHsI KOXKHOT TBOPYOi 0COOMCTOCTI — dinocoda,
HAyKOBIS, MHTLSA-XYIOKHUKA — Y MPAKTUKY
JIIOJICHKOT B3a€MO/IiT CTA€ MOTYHHUM IMITYJIECOM
y JOCSITHEHHI 3rOfH.

TBopuicTh 1 TBOPM  MHTLIB-IHO(OHIB,
30KpeMa, XyJOXHI TEKCTH Cy4acHOi IIBeHap-
ChKOi ()paHKOMOBHOT NuckMeHHUIl Arotu Kpic-
TO(), MOPYIUIYIOTh CTAOUIBHICTH CTaHy HEpo3y-
MiHHS/HE3HaHHS Ta CTBOPIOIOTH HOBI 3HAUCHH:/
PO3YMIHHSI Ta KOTHITHBHI 3B’SI3KH, T€HEPYIOTh
TBOpYI TEHJEHII, SKi BEAYTh O 3MiHHU KOHOTa-
THUBHOT'O TOHYCY CbOTOJICHHSI.
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